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1 TESALONICENSES

Pablo Cui'ne I Cocohua'i Toyaye

1 Yé'é Pablo cuine Silvano cui'ne Timoteo
coni toyaye, iye toya ja'hua. Maija'que do'ijena,

TesalOnica daripé pa 'icohua'ina Maija'quéna tsioni
cui'ne Jesucristo ja're pa'icohua'ina, Maija'quépi
cui'ne mai Ejaé Jesucristopi coni coa isiyepi,
de'oye pa'ijé'e.

Tesalonicenses Pai Ifiose'e

2 Mésarute Maija'qué huasose'ere cuasajé si'ané
Maija'quére secacaiyé, de'oji cajé ite pépayé.
3 Cui'ne mésaru mai Ejaé Jesucristopi si'aye ne
ti'acaiye paji cuasajé ocue pa'i macarepa uteyepi
cocaina, si'aye yo'o jujama'pé ai yo'oye pa'itoje
quécohué. Cui'ne Maija'qué pa'ire paji cuasayepi
co'amafia nehué. Cui'ne paire oiyepi pa'ina,
yecohua'ire necaé'é. Jare si'ané Maija'qué fa
hue'fiana cuasajé sefié. 4 Maija'qué do'ijé, mésarute
Maija'quépi oi sahuani nesicohua'i a'é cuasajé
pa'iyé, yéqué. > Cui'ne yéqué mésarute huaso coca
quéa maca coa pai yé'ose'e cajé quéaye pahué.
Meésarupi asayeé, yéqué mésaru de'oye pa'iyere cajé
yo'ose'e, Maija'qué joyo tuture papi yo'ojé cui'ne
nufierepa itirepa cocare quéayé cajé quéase'e.

6 Quéajéna, mésarupi yéqué pa'iyere cui'ne Ejaé
pa 'iyere ye 'yehue, Maija qué coca asa do'ire ai
yo'oye pa'itoje. Jaje pa'ina, mésaru sihuaje asahue,
Jesus cocare Maija'qué joyopi sihuaye isiquéna.
7 Jaje yo'0ojé mésaru de'oye pani ifiofiere ti'ahué,
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si'a Macedonia cuine Acaya sehuosicohua'ire.
8 Mésaru qué'ro huéose'epi mai Ejaé coca jai
saiji, coa si'a hue'fia. Jaje pa'ina, Macedoniase'e
cui'ne Acayase'e ti'afie papi. Ai jerepa yequé
hue'fiaje ti'api. Ti'aquéna, asay€, mésaru Maija'qué
pa'ire paji cuasajé pa'iyere. Jaje pa'ina, yéqué
meésaru ayere cajé quéaye peoyé. 9 Jaje quéaye
pajéna, iohua'ipi quéayé, yéqué mésaru qué'ro
do'i saisi maca mésaru yéquére de'oye pépani,
cui'ne pai de'huase'ere Maija'qué api cuasase'ere
jeoni, Maija'qué huajéquére pani sehuoni necai
huéose'ere. 10 Cui'ne quéayé, Maija'qué ma-
maqueépi ju'isiquéni huéosiquépi Ejaé Jesucristo
ma'témopi co'l cgja'qué api cajé mésaru utejé
pa'iyere. Maire nejofie daiye huasoqué api, Jesus.

2

Pablo Tesalonicenses Yo'ose'e

1 Maija'qué do'ijé, mésarupi tsoe asayé, yéqué
mésaru qué'ro do'i saini coa noni cu'iye pase'e.
2 Jaje pa'ina, mésarupi tsoe asayé, yéqué ja'né
Filiposna ai yo'ose'e, co'acohua'i a'é cajé josa
yo'ojéna. Jaje pa'iquéta'are Maija'quépi cocaina,
quécojé Maija'qué de'o coca quéahué, mésarute,
jaiye tutu safiope yo'oye pa'itoje. 3 Jaje pa'ina,
yéqué yéhuojé soiye cato coa tayose'e peoji. Si'sije
peoji. Cui'ne coa paini cosofiu'u cajé cayeje
peoye a'é. 4 Coa ai jerepa Maija'quépi i de'o
cocare (uéaja'cohua'i a'é caqué fani sahuani
nesicohua'ipi cayé. Paini de'oye yo'o ifiofiu'u cajé
yo'oma'pé pa'iyé. Coa ai jerepa Maija'quére pani
yéqué jofioa cuasaye faquéni cajé yo'oyé. S Jaje
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pa'ina, Maija'qué cui'ne mésaru pa'iyé, yéqué
mésarute €aye asa cuaflo cocapi cajé, cui'ne curire
ti'afiu'u cajé yo'oye pafie fasicohua'i. 6 Paipi de'oye
yéquére cajajé cajé co'eye pahué. Mésarupi panije
yecohua'ipi Cristo jéjo daosicohua'i a'é cajé yo'oye
pa'iquéta'are pahué. 7 Jaje pa'iquéta'are coa ai
jerepa mésarute 0ijé de'o péca ja'co mamajére
Nacaio al de'huayeje pa'ye yo'ohué, mésarute.
8 Yéqué mésarute ai 0é€'é. Jaje pa'ina, coa de'o
cocase'e quéaye yéye pahué, cui'ne yéqué pa'iyeje
mésaruna isiye yéhué, yéqué mésarute ai oi do'ire.
9Maija'qué do'ijé, yéqué pa'iyere cuasajé, iamifiapi
cui'ne mu'sefiapi co'amafia nehué. Ja yo'ose'e
mésarupi asaye. Mésaru acohua'ipi yéquéni
cocafiu'u cajé ai yo'oma'cohua'ini cajé yéquépi
nehué, Maija'qué coca quéa maca.

10 Mésaru cui'ne Maija'qué pa'iyé, yéqué nufiere
papi si'si peoyepi, yecohua'ije co'aye yo'oyé caye
peoyere papi, yo'oOjéna, fasicohua'i. 11 Cui'ne
mésarupi asayé, yéqué mésarute pai Napere jerepa
yéjé yo'oye ne huéose'ere cui'ne oicohua'i pa'ijéna,
ca yé'huase'ere péca ja'qué mamajére yo'oyeje
pa'ye. 12 Jaje yo'ojé cui'ne cuafiehué, mésarute
Maija'quére sehuosicohua'irepa pa'iyere pa'ijé'e,
Maija'qué yéyere yo'ojé. Ipi mésarute soipi, i
cuafie te'tere, cui'ne i de'oyere pare i ja're coni
paja'cohua'ire cahué.

13 Yéqué quéajéna, asani de'hue Maija'qué
cocare pa'é cajé sehuohué, mésaru. Pai quéaye
a'é cuasajé sehuoye pahué, nufierepa Maija'qué
cocare pare iye mésaru sehuose'e. Jaje pa'ina,
mésaru sehuose'ere cuasajé Maija'quére de'oji
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cajé pépajé seneé. Maija'qué cocarepa séte
mésarute itipi yo'oqué pa'iji, sehuocohua'ire.
14 Mésaru Maija'qué coca sehuo do'ire ai yo'oyé,
mésaru cajeohua'ipi safiope yo0'0jéna. Judio pai
sehuocohua'ireje iohua'i cajeohua'ipi safiope
yo0'0jéna, ai yo'ohué, Cristo Jesus tsecohua'ipi.
Jaohua'ire yo'ose'eje pa'ye yo'oyé, mésaruteje.
15 Tye judio paipi Ejaé Jesure huaé'é, Maija'quére
quéacaicohua'ire huaise'eje pa'ye, cui'ne yéquéreje
péijé eto saohué. Maija'quére cui'ne si'aohua'ire
safiope yo'oyé. 16]Jaje yo'ojé judio paipi éseye,
Maija'qué coca judio pai peocohua ire huaso
cuafiojajé ca]e queayere Jaje yo'ojé jero sa'na
iohua'i co'aye yo'oyere méofié.  Jaje yo'ojé
pa'icohua'ire yureta a, titapi, Maija'qué iohua'ire
ai yo'oyepi sai ja'fie.

Pablopi Yéji, Tijupé Sani Nafie Tesalonica
Pa'icohua'ire
17Maija'qué do'ijé, mésarute jeoni so'ore pa'inije
huanéyema'pé paé'é. Si'ané cuasahué, fama'pé
pa'inije, ai esa sani fia'fie néina. 18 Yé'é Pablopi
coa si'anépi sani fiasi'i caquéta'a ti saiye pahué Sa-
tanasp1 huati éjaépi ése do'ire. 19 da]e pa'ing, ique
a'ni yéqué uteye, yéqué sihuaye cui'ne yéqué nere
pahué cajé cuasa ja'fie? Mésaru a'é, E)ae ]esucrlsto
dai maca yéqué sihua ja'fie. 20 Jaje pa'ijé'é, mésaru
a'é, yéqué de'oyerepa nese'ere fajé sihua ja'fie.

1 Mésarute cuasayepi quécoye peoyena, te'i
Atenasna péasi'i cuasahué. Cuasani péaqué
2 Timoteore Maija'qué do'iquére Cristo huasoqué
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coca (quéaquére jéjo saohué, jaépi mésarute
tutu isicai cui'ne mésaru Maija'qué pa'ire
paji cuasayere jerepa paye necaijaqué caqué.
3 Necaina, mésaru acohua'ipi te'ije ai yo'oye
pa'itoje yo'o jujama'pé pa'ijajé caqué jéjo saohué.
Jaje pa'ina, tsoe mésarupi asayé, mai jaje ai yo'o
ja'fie pa'iye. 4 Iyere mésarute quéahué, maire
al yo'oye pa'ija'coa cajé. Meésaru ja're yéqué
pa'i maca, iti case'epi ai yo'oye ti'api, mésaru
asase'eje pa'ye. 5Jaje pa'ina, quécoyepi peoquéna,
Timoteore jéjo saohué, mésaru Maija'quére pa'ire
paji cuasajé pa'iyere seni asaja'quére. Yeque
huatipi co'aye yo'oyena ne taouna, yéqué meésarute
quéase'epi do'i peoye pa'ima'qué caqué jéjo
saohué.

6 Yure Timoteo mésaru qué' ropi co'ini quéapi,
mésaru de'oye Maija'qué pa'ire paji cuasajé
cui'ne yecohua'ire oijé pa'iyere. Cuime queéapi,
mésaru yéquére yE€jé cuasajé pa' 1yere Cui'ne
yéqué meésarute MNa €aquéna, pa' 1ye]e cui'ne
mésaruje yequere fa eaquena pa'iyé quéapi.
7 Maija'qué do'ijé, yéqué co'a ju'ijé cuine ai
yo0'0jé pa'icohua'ini, mésaru ocue pa'i macarepa
Maija'qué pa'ire paji cuasaje pa'iyere quéaquéna,
asani sihuahué. & Mésaru jaje EJaere ocue pa1
macarepa tulyere asarena, yequere hua]e pa'i
huéose'eje pa'yerepa néiji. 9 ¢Jaje pa'ina, me
Maija'quére cajé pépaye'ni mésaru necaiyere ai
sihuayere yéqué jofioana ta'ye saise'erepa pani
Maija'qué fia hue'fiana? 10 Mu'sefiapi cui'ne
flamifiapi Maija'quére sefié, jéjo saojéé caje,
mésarute sani na)e mésarute Ma1]a qué pa'ire paji
cuasaye caraye si'aye ne ti'acafiu'u cajé.
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11 Maija'quépi cui'ne mai FEjaé Jesucristopi
cocaijaqué yéqué mésaru qué'ro do'i sai ja'fie.
12 Jare ipi mésarute paire oiye cui'ne sa'fie ai oijé
pa'iye necaijaqué, yéqué meésarute oiyeje pa'ye
oija'cohua'ire. 13 Jare ipi mésarute, mésarujoﬁoana
ocue pa'i macarepa cuasa]e pa' 1ye ne]aque
Nequeéna, de'ocohua'irepa pa'ijé'e, co'aye yo'o do'i
peocohua'ire papi, Maija'qué Diusu fia hue'fiana,
mai Ejaé Jesucristo i tsecohua'i de'ocohua'irepa
ja're dai maca.

4
Maija'qué Sihuaqué Nafiere Pa'iye

1 De'oji, jaje pa'iye séte Maija'qué do'ijé,
Maésarute mai Ejaé Jesucristo mamipi cuafiejé sefié,
Maija'queé sihuaqué Naflere, yéqué ye'yase'ere
]erepa yo0'0jé pa'ijajé cajé. Tsoe mésarupi jaje
pa'iyé.

2]aje pa'ina, tsoe mésarupi asayé, mai Fjaé cuafie
tutupi yéqué ye'yajé quéase'e, mésaru yo'o ja'fiere.
3Maija'qué sihuaqué fafieiye a'é,itsecohua'irepa
pa'ijé yequé nomiore panita'a yequé émeére ti
yo'oma'pé pa'iye a'é. 4 Pai fape néjohua'ire pajé,
de'oyerepa pa'ijé, iohua'ire &jachua'ire fajé paye
a'é. 5 Maija'quére sehuoma'cohua'i yo'oyeje pa'ye
yo'oma'pé pa'ijé'é, této saiperepa Eaye néifiepi
cui'ne co'aye yéyepi airepa pa'i do'ire. Jaje pa'ina,
6 Maija'qué do'iquére ti i paye josa yo'ocaima'pé
pa'ijé'é, iye yé'é quéase'e aye. Jaje yo'ocohua'ire,
mai Ejaépi tuturepa saija qué api yéqué mésarute
yo'o ma'fie a'é quéase' e]e pa' ye 7 ]a]e pa'ina,
Maija'qué maire soima'é paji'i, si'sire yo'ojé
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pa'ijja'cohua'ini. Coa ai jerepa ina isisicohua'ipi
pa'ija'cohua'ini soipi. 8]Jaje pa'ina, iye ye'yayere
paipi co'aye a'é cajé asaye coecohua'i pani, pai
iti ye'vacohua'ini coema'pé pa'iyé, Maija'quéni
coeyé, mésarute i de'o joyo isisiquéni.

9 Tsoe Maija'quépi mésarute sa'fie oijé pa'iye
ye'yasido'ire, Maija'qué do'ijéja'a sa'fie oijé pa'iye
aye toyaye pafié. 19]Jaje pa'ina, mésaru si'aohua'ire
Maija'qué do'ijére Macedonia pa'icohua'ire oijé
pa'iyé. Jaje pa'iquéta'are jero sa'na ai paire oiyepi
meésarute pa'ijaqué cajé cuafefié. 11 Yecohua'ire
josa yo'oma'pé de'oye pa'ijé'é, mésaru co'amafiare
pase'e nejé. Yéqué cuafiese'eje meésaru jéfiapi
nejé pa'ijé'é. 12 Jaje pa' ijéna, sehuoma'cohua'ije
mésarute  €jachua'ire  fiaja'cohua'ire,  cuine
mésarute carayeje peoja'core.

Mai Ejaé Dai Ja'fie

13 Maija'qué do'ijé, sehuoma'cohua'i cato
ju'isicohua'i huéiye peoji cuasacohua'ipi ai oiye.
Jaje pa'ina, mésarupi jaohua'i oiyeje ju'isicohua'ire
ai oima'cohua'ini caque ju'isicohua'ire yo'oye
quéasi'i. 14 Jesus ju'isiquépi huéji'i, mai asayeje
pa'ye, cui'ne pa'ye Maija'quépi si'aohua'ire Jesure
sehuoni ju'isicohua'ire Jesus ja're coni daja'qué
api.

15 Jaje pa'ina, cayé, mésarute mai Ejaé ayere
ye'yaye séte. Mai huajécohua'i Ejaé dai maca
pa'icohua'i ju'isicohua'ire du'ru této saiye
paja'cohua'i a'é. 16 Jare ipi mai Ejaé ma'témopi
Cuafiequé ye'ore papi, tutu que'ipi, cui'ne
huifiaohua'i Fjaérepa yé'opi, cuime Maija'qué
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duruhuépi coni jui maca cajeja'qué api. Ja
maca Cristore sehuoni ju'isicohua'ipi du'ru
huéija'cohua'i a'é. 17 Huétena, ja maca mai
huajécohua'ipi huéisicohua'l ja're coni meéijé peo
de'otona, siri qué'rona safiope ti'aja'cohua'i a'é,
Ejaére pare. Ti'aniija're coni ti pa'ija'cohua'i a'é.
18 Jaje pa'ina, iye cocare sa'fie cajé yo'o jujahué
cuasacohua'ire tutu isijé'é, jerepa sihuajé yéjé
yo'oja'cohua'ire.

)

11ti daija'a mu'se cui'ne iti técahué toyaye pafié,
Maija'qué do'ijé. 2 Tsoe mésarupi asayé, mai Ejaé
dai mu'se cato co'amafia imaqué fHiami daiyeje
pa'ye dasipi. 3 Pai de'oji jo'cua pa'ire payé, si'aye
de'oji ca maca coa nejoﬁepi ti'asipi, jaohua ire,
nomio tsi coa huéocona, a'si hueoyeje pa'ye. Ja
maca jéaye peoji. 4 Mal]a que do'ijé, mésaru cato
nea hue'fiare pa'ima'pé pa'iyé. Co'amafia faé
yo'oquéna, fia quéquéyeje pa'ye mai Ejaé da tita
mu'se, ia quéquéye. > Si'aohua'i mésaru mia hue'fia
acohua'ia'é, mu'se acohua'ia'é. Nami cui'ne neafie
acohua'i peoyé 6 Jaje pa'ina, mai caifie peoji,
yecohua'i yo oyeje. Coa ai ]erepa Sétasicohua'ipi
Nufierepa pa'iyere fajé pafu'u. 7 Jaje pa'ina,
caicohua'i caifié, flami. Cui'ne cono cuepecohua'i
cuepeyeé, fiami.

8 Jaje pa 'iquéta'are mai mu'se acohua'i cato
flare pajé nuflere pare tayo ma'fiere pa' 1ye pa'iji.
Maija'qué pa'ire paji cuasayena cui'ne paire
oiyena sufiani, soldado i coti saihué quéna cafapi
sufiani j€ayeje pa'ye, cui'me huaso téjisicohua'l
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pa'i ja'fiere uteyena soldado quéna mapé puani
jéayeje pa'ye jéafiu'u. @ Maija'qué nejoja'cohua'ini
maire soima'é paji'i. Coa ai ]erepa mai EJae
Jesucristo do'ipi huasosicohua'i pa'ijajé caqué
soipi. 19Jaje pa'ina, Jesucristo mai do'ire jucacaji'i,
maipi 1 ja're coni ju'isicohua'i panije, cui'ne
huajécohua'i pa'inije pa'ijajé caqué. 11 ]a]e pa'ina,
pai fiape yecohua'ire tutu 131ca1]e yo'o ]u]ahue
cuasacohua'ire jerepa yéjé yo'oye necaijé'é. Noni
jaje yo'ojé pa'icohua'i séte.

Pablo Yéhuose'e Sehuosicohua'ire

12 De'oji, yure mésarute Maija'qué do'ijére
sefié, mésaru ja're pa'ijé co'amafia nejé. Iyere
yo'0jé'€ cajé, cui'ne y€huojé, mai Ejaé yéyeje yo'0jé
mésarute sacohua'ire, meésarupi €jaohua'ire fafie
pa'iji, caqué. 13 Jaje pa'ina, mésarute iohua'i necai
do'ire cuasajé ai 0ijé éjachua'ire fiajé pajé'é. Pai
Nape sa'fie de'oye y0'0jé, jo'cua pa'ijé'é.

14 Cui'ne Maija'qué do'ijé cuafiefié, mésarute,
nefie josa coecohua'ire yéhuojé'é, caqué. Cui'ne
yo'o jujahué cuasacohua'ire cocaijé'é, Jesus
yo'oyere jerepa Yyéjé yo'oja'cohua'ire, cui'ne
cocaijé'é, Maija'quére cuasaye tutu peocohua'ire.
Si'aochua'ire de'oye cuasajé dahuére yo'ojé cocaijé
pa'ijé'é.

15 De'hua naJe pa ijé'e, te' 1]e yequépi co' aye
yo'ouna, cui'ne co'ayepi saisi'i caqué yo'oma'é
pa'ijaqué, coa ai jerepa sa'fie de'oye yo'ojé pa'ijé,
cui'ne si'aohua'ire yecohua'ire de'oye yo'oyere
cuasajé'e.

16 Si'ané sihuacohua'i pa'ijé'é. 17 Si'ané
Maija'quére sejé pa'ijé'é€. 18 Si'aye mésarute daiye
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Maija'quéna yéye a'é. Jaje pa'ina, de'oji cajé
Maija'quére pépajé'é, Cristo Jesure sehuocohua'i
Séte.

19 Toa yayoyeje pa'ye yo'oma'pé pa'ijé'é,
Maija'qué joyo pa'iyere. 20 Cui'ne coecaima'pé
pa'ijé'é, Maija'quére quéacaicohua'i caye pa'ito.
21 Asani si'aye nufiere pa'ni iti cajé nefiani
de'oyese'e de'huajé'é. 22 Si'aye co'aye yo'oma'pé
pa'ijé'e.

23 Jare ipi Maija'quépi, jo'cua de'oye pa'iye
paquépi, mésarute nufierepa de'ocohua'ire
necaijaqué, necani mésaru pa'iye si'aye joyo,
cuasaye cui'ne capé ti si'si te'te peocohua'ire pare
Nacai pajaqué mai Ejaé Jesucristo dai mu'sere
caqué. 24 Mésarute soisiqué ti tayoma'qué api. Jaje
pa'ina, i case'eje pa'ye ne ti'aja'qué api.

Pépa Téjiye

25 Maija'qué do'ijé, yéquére Maija'quére
secacaijé'e.

26 De'oye sihuayepi sihuajé, pépacaijé'é, si'a se-
huosicohua'ire.

27 Mai Ejaé cuafiequérepa do'ipi ca néofi€,
mésarute, iye toya ja'hua si'aohua'ire Maija'qué
do'ijére fNa asojé'é caqué.

28 Mai Ejaé Jesucristopi mésaruna i coa necaiyepi
yo'oquéna, pa'ijé'é.
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